NETPHONE Bluetooth

NETPHONE TECHNOLOGY

User Manual

Key spec.

Full duplex motorcycle intercom among five riders at the
same time, Up to 1,200m bluetooth distance, Auto-receiving
mobile phone calls, National level 5 waterproof standard,
Connecting to MP3/GPS/MOBILE which has bluetooth
function, Up to 8 hours talk time, FM radio function






About the host

o ©
1.0n 5. Rider B mode

2. Off 6. FM radio/Rider Amode

3. Volume down 7.Earphone 54 ch |
4. \Volume up 8. Deck andeharge plug

Installation diagram of the Install the clamp on the helmet
product fastener

Buckle V8 on the clamp in the Install the earphone and microphone

direction indicated in the picture




Diagram of installing V8 onto the
crash helmet

Earphone plug-in schematic

Turn on the host: hold the power on button for about 2 seconds, then the red light
goes on, release when the blue light flashes. It enters into on mode.

Pairing of the host with cell phone/mp3/gps devices. At power off state, directly long
press the button for 3-5 seconds. Red and blue lights flashing alternately. Turn the
cell phone/mp3/gps Bluetooth on, search for Bluetooth devices, the device name
displayed on the cell phone: V8, and then click pairing. Red light off, blue lights
flashing rhythmically. Pairing success. (Cell phone with NFC function: Open the
NFC function. When the host is close to the cell phone, it will conduct automatic
identification to achieve the pairing of the cell phone and V8. Once paired, it can
conduct automatic identification and connect with the cell phone next time.)
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Operation of host to Bluetooth mobile phone:

[Answer a call]: when an incoming call lasts for about 6 s, the host will
automatically answer it.

[Decline a call]: when there is an incoming call, within 5 s ring, short press the
host’s Power button to decline it.

[End a call]: during a call, short press the host’s Power button to end it.

[Call the last telephone number]: when V8 and the host are in standby state, long
press the Power button for about 2 s to automatically call the last telephone number
in the call log.

[Voice control]: double-click the Power button to enter voice control mode. Double-
click it again to exit the model.

[Music on/off]: under MP3 play mode, short press Power button to pause and play
the music.

[Next song]: long press volume "-" button on the remote controller to jump to the
nextsong.

[Previous song]: long press volume "+" button on the remote controller to jump to
the previous song.

[Volume control]: during a phone call or playing music, short press volume "+"
button to increase the volume, and short press volume "-" button to reduce the
volume.

[FM radio function]: after startup, connect the earphones. Press A mode button for
3 s to enable radio function. Listen to the radio information you like; if you want to
exitradio state, short press Abutton again.

[Frequency modulation]: in radio state, short press volume “+"/“-” button to
automatically search radio stations to high or low frequency band.

[Radio volume regulation]: in radio state, long press volume “+” button to
gradually increase the volume; long press volume "-" button to gradually reduce the
volume.

Starting of remote controller: after correctly install batteries and tighten the nut,
the remote controller will automatically start.

Pairing between the remote controller and host:
after the remote controller and host start, press down volume “+” and “-” buttons on
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the host at the same time. After about 2 s, the blue light will be on normally. Operate
the remote controller (firstly, short press the talking key to activate the remote
controller; then, press down any 2 buttons at the same time) for about 3~5s. When
the blue lights on remote controller, it indicates that the host and the remote
controller are connected successfully.

(Effective remote-controlled distance: 10 m.)

Operations after paring with remote controller:

When the remote controller and host are paired successful, you can use the
following functions:

[Decline a call]: when there is an incoming call, within 5 s ring, short press Phone
button on the remote controller to decline it.

[End a call]: during a call, short press Phone button on the remote controller to end it.

[Call the last telephone number]: long press Phone button on the remote
controller to automatically call the last telephone number in the call log.

[Music control]: short press Phone button on the remote controller to pause or play
the music in the phone.

[Volume control]: during a phone call or playing music, short press volume "+"
button to increase the volume, and short press volume "-" button to reduce the
volume.

[Next song]: long press volume "-" button on the remote controller to jump to the
next song.

[Previous song]: long press volume "+" button on the remote controller to jump to
the previous song.

[Radio operations]: long press A mode button for 3 s to enable radio function. Short
press Abutton again to disable radio function.

[Reconnection of devices which have been paired]: long press Phone button on
the remote controller to automatically connect the bluetooth devices which have
been paired.

Two V8 pairing. Two V8 simultaneously in on mode, long-press unit @ A button and
unit @B botton together for 5-7 seconds. To enter into red and blue lights flashing
alternately mode, and then press the A button of either V8. The device’s red light
goes off, blue lights flashes, and it starts to search for the pairing state. About 5-7
seconds later, another V8 red light goes off, blue lights flashes. It means that two
devices are pairing successfully. Then after a short-press on either A button, you
can enter intercom status.
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Paring of 5 phones:

1. Before pairing , in the state of power-on, long press A and B at the same time to
clear the paring records. After paring with the 5 devices as shown in the figure
below, double click the first device and press A for the first connection. Wait for a
while. The machine will complete the connection among the 5 devices.

2. If any one of Device 2, Device 3 and Device 4 wants to exit the
intercommunication, press the talking key once to exit the group
intercommunication. If it wants to go back to intercommunication state, press Aonce
and then press B.

3. If Device 1 exits the intercommunication, press A once to go back to

intercommunication state.

4. If Device 5 exits the intercommunication, press B once to go back to
intercommunication state.

5. Under 5-people intercommunication state, only Device 1 and Device 5 can be
connected with the mobile phone.

During intercommunication, the red LED flashes to indicate modification of
Conversion A; the blue LED flashes to indicate modification of Conversion B.

(PS: method to clean five devices pairing data: press mode A and mode B buttons
simultaneously for about 3 seconds, the red light flashes, the pairing data clean,
then you can repair with any device again)
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V8 pairing Schematic

Packing Accessories

. . o
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Deck, installation AC&USB

Earphone screwdriver charging device

About the remote control (Optional)

1. Music on/off, Phone
2. RiderAmode

3. Rider B mode

4. \olume up

5. Volume down




A propos de I'héte
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1. Marche 5.Mode B du motocycliste
2. Arrét 6.Radio MF/Mode A du motocycliste
3. Diminuer le volume 7. Prise pour écouteurs et recharge

4. Augmentez le volume 8. pont

Schéma d'installation de la

fixation du produit Installez la fixation sur le casque

Fixez V8 sur la fixation dans la Installez les écouteurs et le micro
direction indiquée sur la photo




Schéma d'installation V8 sur e casque

Schéma plug-in des écouteurs

Mise en marche de I'héte: maintenez le bouton appuyé pendant 2 secondes, le
voyant rouge s'allume, relachez quand le voyant bleu clignote. Il passe en mode de
marche.

Couplage avec téléphone portable/mp3/appareils gps. Appuyez longuement sur le
bouton de 3 & 5 secondes. Les voyants rouge et bleu clignotent successivement.
Mettez en marche le téléphone portable/ mp3/ le Bluetooth, recherchez les
appareils Bluetooth, le nom de I'appareil s'affiche sur le téléphone portable: V8, puis
cliqguez sur Couplage: le voyant rouge s'éteint, les voyants bleus clignotent
rythmiquement. Couplage réussi.

(Téléphone portable avec fonction NFC: Ouvrez la fonction NFC. Quand I'hote est
prés du téléphone portable, il effectuera une identification automatique pour
terminer le couplage du téléphone et du V8. Une fois couplé, il peut effectuer une
identification automatique et se connecter avec le téléphone portable la fois
suivante.)
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Utilisation du receveur vers le Bluetooth du téléphone portable:

[Répondre a un appel]: Quand un appel entrant dure plus de 6 s, le receveur
I'intercepte automatiquement.

[Refuser un appel]: Quand il y a un appel entrant, durant la sonnerie de 5 s,
appuyez sur le bouton d'alimentation du receveur pour le rejeter.

[Terminer un appel]: Durant un appel, appuyez courtement sur le bouton
d'alimentation du receveur pour le terminer.

[Appeler le dernier numéro de téléphone]: Quand V8 et le receveur sont en état
de veille, appuyez longuement sur le bouton d'alimentation 2 s pour appeler
automatiquement le dernier numéro de téléphone du journal d'appels.

[Contréle vocal]: Cliquez deux fois sur le bouton d'alimentation pour passer en
mode de contrdle vocal. Cliquez a nouveau deux fois sur le bouton pour quitter le
mode.

[Musique on/off]: En mode de lecture MP3, appuyez sur le bouton d'alimentation
pour mettre en pause et pour écouter de la musique.

[Chanson suivante]: Appuyez longuement sur le bouton de volume "-" de la
télécommande pour passer a la chanson suivante.

[Chanson précédente]: Appuyez longuement sur le bouton de volume "+" de la
télécommande pour passer a la chanson précédente.

[Contréle du volume]: Au cours d'un appel ou lorsque vous écoutez de la musique,
appuyez courtement sur le bouton de volume "+" pour augmenter le volume, et
appuyez courtement sur le bouton de volume "-" pour réduire le volume.

[Fonction de radio MF]: Aprés le démarrage, branchez les écouteurs. Appuyez sur
le bouton de mode A pendant 3 s pour activer la fonction de radio. Ecoutez les
informations de la radio de votre choix; si vous voulez quitter le mode de radio,
appuyez a nouveau courtement sur le bouton A.

[Modulation de fréquence]: En mode de radio, appuyez courtement sur le bouton
de volume “+"/*-” pour faire un recherche automatique des stations radio inférieures
ou supérieures de la bande.

[Réglage du volume de la radio]: En mode radio, appuyez longuement sur le
bouton de volume “+" pour augmenter le volume graduellement; appuyez
longuement sur le bouton de volume "-" pour réduire graduellement le volume.
Démarrage de la télécommande: Une fois que vous avez correctement installé les
piles et serré I'écrou, la télécommande démarre automatiquement.

Couplage entre la télécommande et le receveur:

Une fois que la télécommande et que le receveur ont démarré, appuyez sur les
boutons de volume “+” et “-” sur le receveur en méme temps. Apres 2 s, la lumiére
bleue s'allume normalement. Utiliser la télécommande (D'abord, appuyez
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courtement sur la touche de conversation pour activer la télécommande; puis,
appuyez sur deux boutons en méme temps) de 3a 5 s. Clignotant bleu clair sur I'héte,
surl'hdte cela indique que le receveur et latélécommande sont correctement
branchés.

(Distance de contrdle de télécommande effectif: 10 m.)

Utilisation aprés couplage de la télécommande:

Quand la télécommande et le receveur ont été correctement couplés, vous pouvez
utiliser les fonctions suivantes:

[Refuser un appel]: Quand il y a un appel entrant, durant la sonnerie de 5 s,
appuyez courtement sur le bouton de téléphone de la télécommande pour le rejeter.
[Terminer un appel]: Durant un appel, appuyez courtement sur le bouton de
téléphone de la télécommande pour le terminer.

[Appeler le dernier numéro de téléphone]: Appuyez longuement sur le bouton de
téléphone de la télécommande pour appeler automatiquement le dernier numéro de
téléphone du journal d'appels.

[Contrdle de la musique]: Appuyez courtement sur le bouton de téléphone de la
télécommande pour mettre en pause ou pour écouter de la musique sur le
téléphone.

[Contrdle du volume]: Au cours d'un appel ou lorsque vous écoutez de la musique,

appuyez courtement sur le bouton de volume "+" pour augmenter le volume, et
appuyez courtement sur le bouton de volume "-" pour réduire le volume.

[Chanson suivante]: Appuyez longuement sur le bouton de volume "-" de la
télécommande pour passer a la chanson suivante.

[Chanson précédente]: Appuyez longuement sur le bouton de volume "+" de la
télécommande pour passer a la chanson précédente.

[Utilisation de la radio]: Appuyez sur le bouton de mode A pendant 3 s pour activer
la fonction de radio. Appuyez courtement a nouveau sur le bouton A pour désactiver
la fonction de radio.

[Reconnexion des appareils couplés]: Appuyez longuement sur le bouton de
téléphone de la télécommande pour connecter automatiquement les appareils
couplés.

Deux couplages V8. Deux V8 en simultanément en mode marche, appuyez sur sur le
bouton A ensemble de 5 a 7 secondes. Pour entrer en mode de clignotement
alternatif des voyant rouge et bleu, puis appuyez sur le bouton A ou V8. Le voyant
rouge de 'appareil disparait, les voyants bleus clignotent, et une recherche de I'état
de couplage commence. Environ 5 a 7 secondes plus tard, un autre voyant V8 rouge
s'éteint, les voyants bleus clignotent. Cela veut dire que deux appareils ont été
couplés avec succés. Apres une courte pression sur le bouton A, vous pouvez entrer
I'état de réponse.
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Couplage de 5 téléphones

1. Avant le couplage, en mode d'alimentation, appuyez longuement sur A et B en
méme temps pour effacer les données de couplage. Une fois que les 5 appareils ont
été couplés comme indiqué sur le schéma ci-dessous, double-cliquez sur le premier
appareil puis appuyez sur A pour effectuer la premiére connexion. Veuillez
patienter. La machine termine la connexion avec les 5 appareils.

2. Siun appareil parmi les appareils 2, 3 et 4 souhaite quitter I'intercommunication,
appuyez sur la touche de conversation une fois pour quitter I'intercommunication de
groupe. S'il souhaite revenir en mode d'intercommunication, appuyez une fois sur A
puis sur B.

3. Sil'appareil 1 quitte I'intercommunication, appuyez une fois sur A pour revenir en
mode d'intercommunication.

4. Sil'appareil 5 quitte I'intercommunication, appuyez une fois sur B pour revenir en
mode d'intercommunication.

5. En mode d'intercommunication entre 5 personnes, seuls les appareils 1 et 5
peuvent étre connectés avec le téléphone portable.

Durant l'intercommunication, la DEL rouge clignote indiquant le changement de
Conversion A; la DEL bleue clignote indiquant le changement de Conversion B.
(Méthode PS d'annulation de couplage de cinq appareils: appuyez sur
simultanément sur les boutons de mode A et B environ 3 secondes, le voyant rouge
clignote, le couplage sera annulé)
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Schéma de couplage V8

Accessoires d'emballage

'E P
Pont, tournevis Appareil de chargement
&USB

Ecouteurs d'installation C

A propos de latélécommande (Optionnel)

1. Marche/Arrét de la musique, fin de I'appel
2. Mode A du motocycliste

3. Mode B du motocycliste

4. Augmentez le volume

5. Diminuez le volume




iber

1) L
1.An 5. Fahrer B-Modus
2.Aus 6. FM-Radio / Fahrer A-Modus
3. Lautstérke verringern 7. Earphone and charge plug
4. Lautstarke erhdhen 8. Deck

iiber die Fernsteuerung

Installationsdiagramm der Bringen Sie die Klemme
Produktbefestigung am Helm an.

Schnalle V8 auf der Klemme in Installieren Sie Kopfhorer und Mikrofon.
derim Bild angegebenen
Richtung anbringen
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Diagramm der Installation von
V8 auf dem Crash-Helm

Kopfhérer-Stecker - Schematische
Darstellung

Host einschalten: Halten Sie die Taste fiir ca. 2 Sekunden gedrickt. Das rote Licht
gehtan. Lassen Sie die Taste los, wenn das blaue Licht blinkt. Das Gerat wechseltin
den eingeschalteten Modus.

Koppeln des Host mit Handy/MP3/GPS-Geraten. Driicken Sie direkt Sie die Taste 3-
5 Sekunden lang. Das rote und das blaue Licht blinken abwechselnd. Schalten Sie
das Mobil-/MP3-/GPS-Bluetooth ein, suchen Sie nach Bluetooth-Geréaten. Der
Name des Gerats wird auf dem Handy angezeigt: V8. Klicken Sie dann auf Koppeln.
Das rote Licht ist aus und das blaue Licht blinkt rhythmisch. Kopplung war
erfolgreich. N

(Handy mit NFC-Funktion: Offnen Sie die NFC-Funktion Wenn der Host in der Nahe
des Handys ist, wird es eine automatische Identifikation durchfiihren, um das
Koppeln von Handy und V8 zu erreichen. Einmal gekoppelt, kann eine
automatische Identifizierung durchgefiihrt werden und es wird beim nachsten Mal
eine Verbindung mit dem Handy aufgebaut.)

9



 Gefinan,

Operation of host to Bluetooth mobile phone:

[Einen Anruf annehmen]: wenn ein Anruf |&nger als etwa 6 Sekunden dauert, wird
der Host ihn automatisch beantworten.

[Einen Anruf ablehnen]: wenn ein Anruf eingeht, driicken Sie innerhalb des 5
Sekunden dauernden Klingelns kurz den Host-Netzschalter, um den Anruf
abzulehnen.

[Anruf beenden]: wahrend eines Anrufs driicken Sie kurz den Host-Netzschalter,
um den Anruf zu beenden.

[Letzte Telefonnummer anwéhlen]: wenn V8 und der Host im Standby-Modus
sind, dricken Sie lange den Netzschalter (fir ca. 2 Sekunden), um automatisch die
letzte Telefonnummer auf der Anrufliste anzurufen.

[Sprachsteuerung]: Doppelklicken Sie auf den Netzschalter, um in den
Sprachsteuerungsmodus zu wechseln. Doppelklicken Sie erneut, um das Modell zu
verlassen.

[Musik An/Aus (on/off)]: im MP3-Wiedergabemodus, driicken Sie kurz den
Netzschalter, um die Musik zu unterbrechen und abzuspielen.

[Néchstes Lied]: driicken Sie lange die Lautstarketaste "-" auf der Fernbedienung,
um zum néachsten Titel zu springen.

[Vorheriges Lied]: dircken Sie lange die Lautstarketaste "+" auf der
Fernbedienung, um zum néchsten Titel zu springen.

[Lautstarkeregelung]: wéhrend eines Telefongesprachs oder Musikwiedergabe,
driicken Sie kurz Lautstarke "+", um die Lautstarke zu erhdhen, und kurz Lautstarke
"-" um die Lautstérke zu reduzieren.

[FM-Radiofunktion ]: schliefen Sie die Kopfhdrer nach dem Start an. Betétigen Sie
die Modustaste Afiir 3 Sekunden, um die Radiofunktion zu aktivieren. Horen Sie die
Radioinformationen, die Sie mdgen; wenn Sie die Radiofunktion beenden mdchten,
dricken Sie kurz die Taste Aerneut.

[Frequenzmodulation]: In der Radiofunktion driicken Sie die Taste Lautstérke "+"/"
-", um automatisch nach Radiosendern im hohen oder niedrigen Frequenzband zu

suchen.

[Radio-Lautstarkeregelung]: in der Radiofunktion dricken Sie die Taste
Lautstarke "+", um stufenweise die Lautstarke zu erhdhen; driicken Sie lange die
Taste Lautstarke "-", um stufenweise die Lautstarke zu reduzieren.
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 Gefinan,

Starten der Fernbedienung: nachdem die Batterien richtig installiert sind und die
Mutter festgezogen ist, wird die Fernbedienung automatisch gestartet.

Pairing zwischen der Fernbedienung und dem Host:

Nachdem die Fernbedienung und der Host gestartet sind, driicken Sie gleichzeitig
Lautstarke "+" und "-" auf dem Host. Nach ca. 2 Sekunden bleibt das blaue Licht
normal an. Benutzen Sie die Fernbedienung (driicken Sie kurz den
Sprachschliissel, um die Fernbedienung zu aktivieren; dann driicken Sie alle 2
Tasten gleichzeitig) fiir ca. 3 bis 5 Sekunden. Wenn die blauen Lichter auf der
Fernbedienung blinken, bedeutet dies, dass der Host und die Fernbe dienung
erfolgreich verbunden sind.

(Effektive Reichweite der Fernbedienung: 10 m.)

Arbeitsgange nach dem Pairing mit der Fernbedienung:

Wenn die Fernbedienung und der Host erfolgreich gepaart sind, kdnnen Sie die
folgenden Funktionen nutzen:

[Einen Anruf ablehnen]: wenn ein Anruf eingeht, driicken Sie innerhalb des 5
Sekunden dauernden Klingelns kurz die Telefontaste auf der Fernbedienung, um
den Anruf abzulehnen.

[Anruf beenden]: driicken Sie wahrend eines Anrufs kurz die Taste Telefon auf der
Fernbedienung, um ihn zu beenden.

[Letzte Telefonnummer anwéhlen]: driicken Sie lange die Taste Telefon auf der
Fernbedienung, um die letzte Telefonnummer auf der Anrufliste automatisch
aufzurufen.

[Musiksteuerung]: driicken Sie kurz die Taste Telefon auf der Fernbedienung, um
die Musik im Telefon anzuhalten oder abzuspielen.

[Lautstarkeregelung]: wahrend eines Telefongespréchs oder Musikwiedergabe,

driicken Sie kurz Lautstarke "+", um die Lautstarke zu erhohen, und kurz Lautstéarke
"-" um die Lautstarke zu reduzieren.

[Nachstes Lied]: driicken Sie lange die Lautstarketaste auf der Fernbedienung,
um zum nachsten Titel zu springen.

[Vorheriges Lied]: dricken Sie lange die Lautstarketaste "+" auf der
Fernbedienung, um zum néchsten Titel zu springen.

[Radiobetrieb]: dricken Sie die Modustaste A fir 3 Sekunden, um die
Radiofunktion zu aktivieren. driicken Sie die Taste A erneut, um Radiofunktion zu
deaktivieren.

[Wiederverbindung von Geréten, die gepaired wurden]: driicken Sie die Taste
Telefon auf der Fernbedienung, um automatisch eine Verbindung der Bluetooth-
Gerate herzustellen, die gepaired wurden.
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Koppeln von zwei V8. Zwei V8 gleichzeitig im eingeschalteten Modus. Driicken Sie
gleichzeitig die A-Taste 5-7 Sekunden lang. Das rote und blaue Licht blinken
abwechselnd. Driicken Sie dann die A-Taste auf dem V8. Das rote Licht des Geréts
erlischt, das blaue Licht blinkt. Das Gerat beginnt, nach dem Kopplungszustand zu
suchen. Ungeféhr 5-7 Sekunden spater geht am nderen V8 das rote Licht aus und
das blaue Licht blinkt. Das bedeutet, dass die beiden Gerate erfolgreich gekoppelt
wurden. Dann koénnen Sie nach einem kurzen Driicken auf eine A-Taste in den
Talkback-Modus wchseln.

Pairing von 5 Telefonen

1. Before pairing , in the state of power-on, long press A and B at the same time to
clear the paring records. After paring with the 5 devices as shown in the figure
below, double click the first device and press A for the first connection. Wait for a
while. The machine will complete the connection among the 5 devices.

2. If any one of Device 2, Device 3 and Device 4 wants to exit the
intercommunication, press the talking key once to exit the group
intercommunication. If it wants to go back to intercommunication state, press Aonce
and then press B.

3. If Device 1 exits the intercommunication, press A once to go back to
intercommunication state.

4. If Device 5 exits the intercommunication, press B once to go back to
intercommunication state.

5. Under 5-people intercommunication state, only Device 1 and Device 5 can be
connected with the mobile phone.

During intercommunication, the red LED flashes to indicate modification of
Conversion A; the blue LED flashes to indicate modification of Conversion B.

(PS: Verfahren zum Abbrechen der Fiinf-Gerate-Kopplung: Driicken Sie die Modus
A- und Modus B-Taste gleichzeitig ca. 3 Sekunden lang. Das rote Licht blinkt und die
Kopplung wird aufgehoben)
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 Gefinan,

V8-Kopplung - Schematische Darstellung

Verpackungszubehor

._

®.
P

Kopfhorer Deck, Schraubendreher ~ Wechselstrom- und
piner fiir die Installation USB-Ladegerate

iber die Fernsteuerung (Wahlweise)

1. Musik an/aus, Anruf beenden
&  2.FahrerA-Modus
3. Fahrer B-Modus
4. Lautstarke erhdhen
5. Lautstérke verringern
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Informazioni sull'host
L6 W‘ T 5 -

b N T T b2
y

L7
L L
1.Accensione 5. Modalita motociclista B
2. Spegnimento 6. Modalita radio FM/Motociclista A
3. Abbassamento volume 7.Ingresso auricolare e caricatore
4. Aumento volume 8. deck

Diagramma di montaggio Montare il morsetto sul casco
del gancio del prodotto

Fissare il dispositivo V8 sul Installare I'auricolare e il microfono
morsetto nella direzione
indicata nell'immagine




Diagramma di installazione del
V8 sul casco di protezione

» Schema attacco auricolare

Accensione dell'host: premere e tenere premuto il pulsante di accensione per
circa 2 secondi. Cio determinera I'accensione della spia rossa. Rilasciare il pulsante
quando la spia blu iniziera a lampeggiare. La modalita di accensione & ora attiva.

Collegamento dell'host con telefono cellulare/dispositivi MP3/GPS. Premere e
tenere premuto direttamente il pulsante di accensione per 3-5 secondi. Le spie
rosse e blu lampeggeranno in modo alternato. Accendere il telefono
cellulare/dispositivo MP3/GPS/Bluetooth e ricercare i dispositivi Bluetooth. Il nome
del dispositivo, V8, comparira sul telefono cellulare. A questo punto, fare clic su
collegamento. La spia rossa si spegnera, mentre le spie blu lampeggeranno in modo
ritmico. Il collegamento dei dispositivi & terminato.

(Telefono cellulare con funzione NFC: accedere alla funzione NFC. Se I'host si trova
nelle vicinanze del telefono cellulare, verra avviata un'identificazione automatica
per il collegamento tra il telefono cellulare e il V8. Una volta effettuato il
collegamento, verra avviata un'identificazione automatica per i successivi
collegamenti con il telefono cellulare).
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Funzionamento del collegamento dell'host a un telefono cellulare dotato di
tecnologia Bluetooth:

[Rispondere a una chiamata]: se una chiamata in entrata dura all'incirca 6
secondi, I'host rispondera automaticamente.

[Rifiutare una chiamata]: durante una chiamata in entrata, premere brevemente il
pulsante "Power" ("Accensione") entro 5 squilli per rifiutarla.

[Terminare una chiamata]: durante una chiamata, premere brevemente il pulsante
"Power" ("Accensione") per terminarla.

[Chiamare I'ultimo numero di telefono]: se il V8 e I'host si trovano in modality
stand-by, premere il pulsante "Power" ("Accensione") per circa 2 secondi per chiamare
automaticamente I'ultimo numero di telefono presente nel registro delle chiamate.
[Controllo della voce]: fare doppio clic sul pulsante "Power" ("Accensione") per
accedere alla modalita di controllo della voce. Fare nuovamente doppio clic per
uscire da questa modalita.

[Accensione/spegnimento della musica]: in modalita riproduzione MP3, premere
brevemente il pulsante "Power" ("Accensione") per mettere in pausa e riprodurre la musica.
[Brano successivo]: premere a lungo il pulsante volume "-" sul telecomando per
passare al brano successivo.

[Brano precedente]: premere a lungo il pulsante volume "+" sul telecomando per
passare al brano precedente.

[Controllo del volume]: durante una chiamata o la riproduzione della musica,
premere brevemente il pulsante volume "+" per aumentare il volume e il pulsante "-"
per abbassarlo.

[Funzione radio FM]: in seguito all'avvio, collegare gli auricolari. Premere il
pulsante della modalita A per 3 secondi per attivare la funzione radio. A questo
punto, sara possibile ascoltare le informazioni radiofoniche desiderate; se si
desidera uscire dalla modalita radio, premere ancora una volta brevemente il
pulsante A.

[Modulazione di frequenza]: in modalita radio, premere brevemente il pulsante
volume "+"/"-" per ricercare automaticamente le stazioni radiofoniche nella banda
ad alta o bassa frequenza.

[Regolazione del volume della radio]: in modalita radio, premere a lungo il
pulsante volume "+" per aumentare gradualmente il volume e il pulsante volume "-"
per abbassarlo gradualmente.

Avvio del telecomando: dopo aver installato correttamente le batterie e aver
stretto il dado, il telecomando si avviera automaticamente.
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Collegamento trail telecomando e I'host:

dopo aver avviato il telecomando e I'host, premere contemporaneamente i pulsanti
volume "+" e volume "-" sull'host. Dopo circa 2 secondi, si accendera la luce blu.
Utilizzare il telecomando (per attivarlo, premere brevemente il tasto per parlare;
quindi, premere un paio di pulsanti qualsiasi contemporaneamente) per circa 3~5
secondi. Il lampeggiamento delle luci blu sul telecomando indica chel'accoppiam
ento é stato eseguito correttamente

(distanza di funzionamento massima del telecomando: 10 m).

Operazioni da eseguire in seguito all'accoppiamento con il telecomando:

In caso di accoppiamento corretto tra il telecomando e I'host, & possibile utilizzare le
seguenti funzioni:

[Rifiutare una chiamata]: durante una chiamata in entrata, premere brevemente il
pulsante "Phone" ("Telefono") sul telecomando entro 5 squilli per rifiutarla.
[Terminare una chiamata]: durante una chiamata, premere brevemente il pulsante
"Phone" ("Telefono") sul telecomando per terminarla.

[Chiamare I'ultimo numero di telefono]: premere a lungo il pulsante "Phone"
("Telefono") sul telecomando per chiamare automaticamente ['ultimo numero di
telefono presente nel registro delle chiamate.

[Controllo della musica]: premere brevemente il pulsante "Phone" ("Telefono") sul
telecomando per mettere in pausa o riprodurre la musica sul telefono.

[Controllo del volume]: durante una chiamata o la riproduzione della musica,
premere brevemente il pulsante volume "+" per aumentare il volume e il pulsante "-"
per abbassarlo.

[Brano successivo]: premere a lungo il pulsante volume "-" sul telecomando per
passare al brano successivo.

[Brano precedente]: premere a lungo il pulsante volume "+" sul telecomando per
passare al brano precedente.

[Funzionamento della radio]: premere il pulsante della modalita A per 3 secondi
per attivare la funzione radio. Premere ancora una volta brevemente il pulsante A
per disattivare la funzione radio.

[Riconnessione dei dispositivi accoppiati]: premere a lungo il pulsante "Phone"
("Telefono") sul telecomando per collegare automaticamente i dispositivi Bluetooth
accoppiati.

Collegamento di due dispositivi V8. Accendere contemporaneamente due
dispositivi V8, premere e tenere premuto il pulsante A per 5-7 secondi per attivare la
modalita di intermittenza delle spie rosse e blu, quindi premere il pulsante A su uno
dei due dispositivi V8. La spia rossa del dispositivo si spegnera, mentre inizieranno
a lampeggiare le spie blu e si avviera la ricerca del collegamento. Dopo circa 5-7
secondi, un'altra spia rossa si spegnera e inizieranno a lampeggiare le spie blu. Cio
indica il corretto collegamento dei due dispositivi. Premendo per pochi istanti il
pulsante A su uno dei due dispositivi, & possibile attivare lo stato talkback.
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Accoppiamento di 5 telefoni:

1.Prima di eseguire Il'accoppiamento, in modalita accensione, premere
contemporaneamente e a lungo A e B per cancellare i record relativi agli
accoppiamenti. Dopo aver eseguito I'accoppiamento con i 5 dispositivi, come
illustrato nella figura sottostante, fare doppio clic sul primo dispositivo e premere A
per effettuare la prima connessione. Attendere alcuni istanti. La macchina
completera la connessione trai 5 dispositivi.

2. Se un dispositivo (2, 3 0 4) desidera uscire dall'intercomunicazione, premere una
volta il tasto per parlare per uscire dall'intercomunicazione di gruppo. Se il
dispositivo desidera ritornare allo stato di intercomunicazione, premere una volta A
e successivamente B.

3. Seil dispositivo 1 esce dall'intercomunicazione, premere una volta A per ritornare
a questo stato.

4. Seil dispositivo 5 esce dall'intercomunicazione, premere una volta B per ritornare
a questo stato.

5. Nello stato di intercomunicazione tra 5 persone, solo il dispositivo 1 e il
dispositivo 5 possono connettersi al telefono cellulare.

Durante I'intercomunicazione, la spia a LED di colore rosso lampeggera per indicare
la modifica della conversione A, mentre la spia a LED di colore blu lampeggera per
indicare la modifica della conversione B.

(Per annullare il collegamento dei cinque dispositivi: premere
contemporaneamente i pulsanti della modalita A e della modalita B per circa 3
secondi. Il lampeggiamento della spia rossa indichera I'avvenuto annullamento del
collegamento.)
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Schema collegamento dispositivi V8

Accessoriinclusinella confezione

. . o
@ ®

Deck, cacciavite

Auricolare ! i
peril montaggio

Informazioni sul telecomando (Opzionale)

fine chiamata
2. Modalita motociclista A
. 3. Modalita motociclista B
- 4. Aumento volume
5. Abbassamento volume

Dispositivo di
caricamento CAe USB

1. Accensione/spegnimento musica,




 Portuguest

Sobre o anfitridao

@ © o
L8]
1. Ligado 5. Modo Condutor B
2. Desligado 6. Modo FM radio/Condutor A
3. Reduzir volume 7. Tomada para auricular e carregador
4. Aumentar volume 8.Base

Diagrama de instalagéo

do fecho de aperto do produto Instale 0 grampo no capacete

Fixe 0 V8 ao grampo na Instale o auricular e o microfone
diregéo indicada naimagem
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Diagrama de instalagdo do
V8 na coberura do capacete.

Esquema de ligagao do auricular

[Fungao radio FM]: depois de ligar, ligue os auscultadores. Prima a tecla modo A
durante 3 seg. para ativar a fungado de radio. Ouvir a informagéo de radio que
pretender: se quiser sair do estado de radio, prima novamente por instantes a
teclaA.

[Modulagao de frequéncia]: no estado de radio, prima por instantes a tecla volume
“+"[“-” para pesquisar automaticamente as estagdes de radio para uma banda de
frequéncia alta ou baixa.

[Regulagédo do volume de radio]: no estado de radio, mantenha premida a tecla
volume “+” para aumentar gradualmente o volume; mantenha premida a tecla
volume "-" para reduzir gradualmente o volume.

Ligar controlo remoto: depois de instalar corretamente as baterias e apertar a
porca, o controlo remoto ira ligar-se automaticamente.

Emparelhar entre o controlo remoto e o anfitrido:

Depois de o controlo remoto e o anfitrido se iniciarem, prima as teclas volume “+” e
“-” no anfitrido ao mesmo tempo. Apds cerca de 2 seg., o luz azul acende-se
normalmente. Operar o controlo remoto (primeiro, prima por instantes a tecla de
chamada para ativar o controlo remoto; prima entdo quaisquer duas teclas em
simultaneo) durante 3-5 seg. Quando as luzes azuis do controlo remoto e do
anfitrido piscarem, indica que o anfitrido e o controlo remoto estdo ligados com
éxito.

(Distancia efetiva de controlo remoto: 10 metros)
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Operagoes apds emparelhar com o controlo remoto:

Quando o controlo remoto e o anfitrido estéo emparelhados com éxito, pode utilizar
as seguintes fungdes:

[Rejeitar uma chamada]: quando esté a receber uma chamada, em 5 seg. de
toque, prima por instantes a tecla Telefone no controlo remoto para rejeitar a
chamada.

[Terminar uma chamada]: durante uma chamada, prima por instantes a tecla
Telefone no controlo remoto para terminar.

[Ligar o ultimo numero]: mantenha premida a tecla Telefone no controlo remoto
para ligar automaticamente o Ultimo nimero de telefone que esté no registo de
chamadas.

[Controlo de musica]: prima por instantes a tecla Telefone no controlo remoto para
pausar ou reproduzir a mdsica no telefone.

[Controlo de volume]: durante uma chamada ou reproduzir musica, prima por
instantes a tecla volume "+" para aumentar o volume e prima por instantes a tecla

Ligar anfitrido: prima o botdo durante cerca de 2 segundos e a luz vermelha
acende-se, solte quando a luz azul piscar. Entra no modo ligado.

Emparelhar o anfitrido com o telemovel/aparelhos mp3/gps. Mantenha premido o
botéo durante 3-5 segundos. Luz azul piscano hospedeiro, Ligue o Bluetooth
do telemavel / leitor MP3 / GPS, pesquise dispositivos Bluetooth e o nome do
aparelho é exibido no telemével: V8, clique entdo e mparelhar. A luzvermelha
apaga-se e aluz azul pisca ritmicamente. Emparelhar bem suce dido.

(Telemével com fungdo NFC: Abra a fungdo NFC. Quando o anfitrido esta proximo
do telemovel, ira realizar a identificacdo automatica para consegur emparelhar o
telemovel e o V8. Assim que estiver emparelhado, pode realizar a identificar
automatica e ligar ao telemével da proxima vez.)
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Funcionamento do anfitrido para o telemével por Bluetooth:

[Atender uma chamada]: quando uma chamada recebida dura cerca de 6 seg., 0
anfitrido ird automaticamente atender.

[Rejeitar uma chamada]: quando esta a receber uma chamada, em 5 seg. de toque,
prima por instantes a tecla Ligar do anfitri&o para rejeitar a chamada.

[Terminar uma chamada]: durante uma chamada, prima por instantes a tecla de
ligar no anfitrido para terminar.

[Ligar o ultimo numero]: quando o V8 e o anfitrido estdo em standby, mantenha
premida a tecla Ligar durante cerca de 2 seg. para ligar automaticamente o ultimo
nimero de telefone que esté no registo de chamadas.

[Controlo por voz]: faga duplo clique na tecla Ligar para aceder ao modo de controlo
por voz. Faga novamente duplo clique para sair do modo.

[Ligar/desligar musica]: no modo de reprodugéo MP3, prima por instantes a tecla
Ligar para pausar e reproduzir a musica.

[Musica seguinte]: mantenha premida a tecla volume
saltar para a misica seguinte.

[Musica anterior]: mantenha premida a tecla volume "+" no controlo remoto para
saltar para a musica anterior.

[Controlo de volume]: durante uma chamada ou reprodugdo de misica, prima por
instantes a tecla volume "+" para aumentar o volume e prima por instantes a tecla
volume "-" para reduzir o volume.

no controlo remoto para

volume "-" para reduzir o volume.

[Musica seguinte]: mantenha premida a tecla volume "-" no controlo remoto para
saltar para a musica sequinte.

[Musica anterior]: mantenha premida a tecla volume "+" no controlo remoto para
saltar para a musica anterior.

[Operagdes de radio]: mantenha premida a tecla modo A durante 3 seg. para ativar
a funcdo de radio. Prima novamente por instantes a tecla A para desativar a fungéo
de radio.

[Nova ligagdo de dispositivos que ja foram emparelhados]: mantenha premida a
tecla Telefone no controlo remoto para ligar automaticamente os dispositivos
Bluetooth que foram ja emparelhados.
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Portigues!

Emparelhar dois V8. Ponha os dois V8 simultaneamente no modo ligado, mantenha
premido o botdo A em ambos durante 5-7 segundos. Inicia 0 modo de intermiténcia
alternada das luzes vermelha e azul. Prima entdo o botdo A de cada V8. A luz
vermelha apaga-se e a luz azul pisca e comega a pesquisar o estado de
emparelhamento. Cerca de 5-7 segundos depois, outra luz vermelha do V8 apaga-
se e a luz azul pisca. Significa que os dois aparelhos estdo emparelhados com
éxito. Depois de premir por instantes o botdo A em cada um dos aparelhos, pode
iniciar o estado de conversa.

Emparelhar 5 telefones

1. Antes de emparelhar, no estado ligado, mantenha premido A e B ao mesmo tempo
para limpar os registos de emparelhamento. Depois de emparelhar com os 5
dispositivos, como mostra a imagem abaixo, faga duplo clique no primeiro
dispositivo e prima A para a primeira ligagdo. Aguarde um pouco. O aparelho vai
completar a ligagéo entre os 5 dispositivos.

2. Se o Dispositivo 2, Dispositivo 3 e o Dispositivo 4 quiserem sair da interligagéo,
prima a tecla de chamada uma vez para sair da intercomunicagdo em grupo. Se
pretender voltar ao estado de intercomunicagao, prima uma vez A e depois B.

3. Se o Dispositivo 1 sair da intercomunicagdo, prima novamente A para voltar ao
estado de intercomunicagéo.

4. Se o Dispositivo 5 sair da intercomunicagdo, prima B uma vez para voltar ao
estado de intercomunicagéo.

5. No estado de intercomunicagdo de 5 pessoas, apenas o Dispositivo 1 e o
Dispositivo 5 podem ser ligados com o telemovel.

Durante a intercomunicagéo, o LED vermelho pisca para indicar a modificagdo da
ConversdoA; o LED azul pisca para indicar a modificagdo da Conversao B.

(PS - método para cancelar emparelhar de cinco aparelhos: prima os botdes Modo
A e Modo B em simultaneo durante cerca de 3 segundos, a luz vermelha pisca e o
emparelhamento esté cancelado)
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Esquema de emparelhar V8

Acessorios daembalagem

. .
@ ®

Auricular Base, chave para Aparelho de
instalagao carregamento AC e USB

Sobre o controlo remoto (Opcional)

1. Ligar/desligar musica, terminar chamada
2. Modo Condutor A

3. Modo Condutor B

4. Aumentar volume

5. Reduzir volume
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1. Bkn. 5. Pexuwm naccaxupa B
2. Bblkn. 6. Pexum FM-paano/naccaxupa A
3. YMeHbLUeHNe rpoMKOCTH 7.THe3a0 ANS HayLWHUKOB W 3apsaKu
4. YBenuyeHue rpoMKoCcTu 8. 3agHas yacTb

Cxema ycTaHOBKM YCcTaHOBUTE 3aXNM Ha WWNem
KpenneHus nagenus

BcTtaBbTe V8 B 3axum B YCcTaHOBUTE HaYLWHUK N
HanpaBneHuun, ykasaHHoOM MUKPOCOH
Ha pUcyHke
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Cxema yCcTaHOBKM
V8 Ha 3alUTHbIV Wnem

Cxema nogknoyeHns
% HayLlWHWKa

BknioyeHue xocTa: yaepxuBaiTe KHONKY HaxaTol B Te4eHne npubnusnte
NbHO 2 CEKyH/, 3aropuTCcs KpacHbI MHAMKATOP, OTNYCTUTE KHOMKY, Korga
3amuraet cUHUN nHankaTop. MponsongeT nepexon B peXum BKIOYEHUS.

MoakntoyeHne k coToBoMy TenedoHy/mp3-/gps-ycTpoiicTBam. Yaepxuaa
ATe KHOMKY HaxaToi B Te4yeHne 3-5 cekyHa. KpacHblil U CUHWUIA MHAKMKATOP
bl HAYHYT MUraTb NooyepeHo. Bknouute Bluetooth Ha cotoBom TenedoH
e/mp3-/gps-ycTponcTBax, BbIMONHUTE NOUCK YyCTpoiicTB Bluetooth, Ha akp
aHe coToBOro TenedoHa otobpasntcsa umsa yctponcTea: V8, HaxmuTe kHO
nKy noaknoyeHns. KpacHblit MHAMKATOP NOracHeT, CUHUE UHAMKATOPbI BbICT
po 3amuratoT. [oaknoyeHne BbINOTHEHO.

(CoToBbit TenedoH ¢ pyHkyneir NFC: oTKpoiiTe HAaCTPONKM YHKLMUK
NFC. Koraa xocT HaxoauTca pSAoOM € COTOBbIM TeNeOHOM, OH BbINOMHUT
aBTOMaTUYECKyI0 naeHTudmKaLmo, 4Tobbl 06ecneynTsb NOAKNI0YEeHNE COT
oBoro TenedoHa k V8. MNocne noaknioyYeHns XOCT MOXeT aBToMaTUYecKn
NAeHTUdULMPOBaTL COTOBLIV TeNeOH 1 ycTaHaBNMBaTb C HUM CBS3b B C
negyowmii pas.)
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Pa6oTa xocTa ¢ Mo6unbHbIM TenedoHom Bluetooth:

[OTBeT Ha BBI3OB]: kOrAa BXOASALLMI BbI3OB NOCTYNaeT B Te4eHne npnbnums
MTENbHO 6 C, XOCT OTBETUT Ha HErO aBTOMAaTUYECKM.

[OTKNOHUTL BLI3OB]: korAa BXOASLNIA BbI3OB NOCTynaeT B TeyeHune 5 ¢, 6bl
CTPO HaXMUTE KHOMKY MUTaHWUS XOCTa, YTOObI OTKIIOHNTb BbI3OB.
[3aBepwinTb BLI3OB]: BO BpeMs Bbi30Ba ObICTPO HAXMUTE KHOMKY NUTaHNA
X0CTa, YTOObl 3aBEPLUNTL €rO0.

[Ha6op nocneaHero Homepa]: koraa V8 n XoCT HAXOAATCSA B PEXUME 0XUA
aHus, yaepxuBaiTe HaxaTol KHONKY NUTAaHWA B Te4eHne npmbnmanTenbH
02c,4Tobbl aBTOMATMYECKN HabpaTb NOCNeAHUA HOMep U3 XXypHana Bbl3
OBOB.

[FonocoBoe ynpaBneHue]: HaXXMUTe KHOMKY NMTaHus ABa pasa, YTobbl nep
€T B PEXUM ronocoBOro ynpasneHns. [TOBTOPHO HaXMWUTe KHOMKY ABa p
asa, YTobbl BbINTK U3 pexuma.

[Bkn./BbIKN. MY3bIKU]: B pexxume BocnpounssegeHns MP3 6bicTpo HaxmuTe
KHOMKY NUTaHus, 4TO6bl NPUOCTAHOBUTbL U BOCMPOU3BECTH MY3bIKY.
[Cnepnyiowas koMno3nuus]: yaepxumeante HaxxaTon KHONKY rpoMKocTm "-"
Ha NynbTe AUCTAHLUMOHHOIO ynpaBneHns, 4Tobbl nepenTu kK cneaytoLen K
OMMNO3NLUN.

[Mpeabiaywas komno3numal: yaepxmaante HaxaTon KHOMKY TPOMKOCTU
"+" Ha NynbTe AUCTAHLMOHHOIO ynpaBneHus, 4Tobbl NnepeiTn K NnpeablayLy
el KOMNOo3nLun.

[PerynupoBka ypoBHS FPOMKOCTH]: BO BpeMsi TenedOHHOro Bbi30Ba UNM B
ocnpov3BeaeHns My3blku GbICTPO HaXMUTE KHOMKY rpoMKocTK "+" ans yBe
NNYEHUS YPOBHS TPOMKOCTM M ObICTPO HAXMUTE KHOMKY rpoMKocTu "-" ans
YMEHbLUEHUS YPOBHS FPOMKOCTH.

[®yHKUMA FM-paauo]: nocne 3anycka NOAKMIOYUTE HAYLWHUKWA. Y aepxusan
Te KHOMKY pexumMa A HaxaTol B TedeHue 3 ¢, 4Tobbl BKNIOUYNTb PYHKLUIO P
apvo. MpocnywanTte Heobxoanmyio paguonepeaady; ecnm Heo6xoanmo B
bIITU U3 peXxnma pagmo, ele pas 6bICTPO HAXMUTE KHOMKY A.

[HacToTHbIe XapakTepUCTUKH]: B pexxnume paamo 6bICTPO HAXMUTE KHOMNKY
rPOMKOCTM “+"/*-” ona aBTOMaTU4eCKOro Nnoncka pagmoCcTaHLUnin B BEPXHEM
MM HUXKHEM YacTOTHOM AnanasoHe.

[PerynupoBka ypOBHSA rPOMKOCTM pagmno]: B pexnme paauno yaepxumsante
Ha)xaTou KHOMKY rPOMKOCTM “+” ANA NOCTENEHHOro MNOBbLIWEHUS YPOBHSA Ip
OMKOCTW; yAepXnBanTe HaxaToln KHOMNKY rpoMKoCcTH "-" ANa NOCTENeHHOoro
YMeEHbLUEHWNS YPOBHS TPOMKOCTH.

BknioyeHune nynbTa AMCTAHLMOHHOIO YNpaBneHus: nocne Toro kak 6atape
n B6yayT ycTaHOBNEHbl Haanexawum obpasom u rarika saaTsaHyTa, NynbT aun
CTaHLMOHHOrO ynpaBfeHns BKIIOYNTCA aBTOMaTUYECKN.

MopknioyYeHne nynbTa AUCTAHLWOHHOIO YNPaBeHMUs K XOCTY:

nocne BKNIOYEHNSA NyNbTa ANCTaHLMOHHOIO YyNpaBneHus u XocTa OfHOBpe
MEHHO Ha)XMUTE KHOMKN FPOMKOCTHU “+” 1 “-” Ha xocTe. MpnbnunauntensHo Ye
pes 2 ceKyHAbl 3aropuTca CUHUIA MHAUKATOP. BknounTe nynbT AMCTaHLMO
HHOro ynpasrneHus (CHa4yana 6bICTPO HaXXMUTE KHOMKY pa3roBopa Ans BKIN
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t04EHNSA NyfbTa 4UCTAHLMOHHOTO yNpaBieHns, 3aTeM O4HOBPEMEHHO HaxX
MuTe ABe nobble kHomku). Mpu6nn3nTensHo Yepes 3-5 CEKYHA  Miprae CiHi
CBATNO Ha xacue. XoC T W NynbT ANCTAHLMOHHOTO YNpaBreHUs yCnewHo
NOAKIIOYEHbI.

(PaGouee paccTosiHue NynbTa AUCTAHLMOHHOTO ynpaBneHns coctasnset 10 m.)

[leiicTBuA nocne NoAKNIOYEHUS NyNbTa UCTAHLMOHHOTO YN PaBNeHus:
Koraa nynbT AMCTaHLMOHHOrO yNpaBneHNs U XOCT YCNELLHO NOAKI0YeHbI,
MOXXHO MCMOMNb30BaTh crefytolne hyHKLUN:

[OTKNOHWTB BBI3OB]: KOrga BXOASLMI BbI30B NOCTynaeT B TeyeHue 5 ¢,
ObICTPO HaXMUTE KHOMKY TenedoHa Ha nynbTe AWCTAHLUOHHOrO
ynpaBneHus, YTo6bl OTKIIOHNTb BbI3OB.

[3aBepwnTb BLI30OB]: BO BpeMs Bbi30Ba ObICTPO HaXMUTE KHOMKY
TenedoHa Ha NynbTe AUCTAHLMOHHOIO ynpaBneHus, 4Tobbl 3aBepLWNTb
ero.

[Habop nocnepHero Homepa]: yaepxuBaiitTe HaxaToi KHOMKYy TenedoHa
Ha NynbTe ANCTaHLWOHHOrO ynpaBneHns, 4Tobbl aBTOMaTU4eckn HabpaTtb
nocneaHUn HoMep U3 XypHana Bbl3oBa.

[YnpaBneHue My3blKOii]: ObICTPO HaxmuTe KHOMKY TenedoHa Ha nynbTe
AMCTAHUUOHHOTO ynpaBneHUs, 4Tobbl NMPUOCTAHOBUTHL MNK
BOCMPOM3BECTM My3blKy Ha TenedoHe.

[PerynupoBka ypoBHA rpOMKOCTH]: BO Bpems TeneOHHOro Bbi3oBa MK
BOCNPOM3BEAEHNA MY3blkW BbICTPO HaXMWUTE KHOMKY rpomkocTu "+" Ans
yBenu4yeHns YPOBHSA TPOMKOCTU U BbICTPO HaXMUTe KHOMKY rpomMKocTH "-"

ANS YMEHbLUIEHWNS YPOBHSA rPOMKOCTY.
[Cnegyowas koMno3nuusal: yaepxusanTe HaxaToi KHOMKY rPOMKOCTH
Ha nynbTe ANCTAHLMOHHOIO ynpaBfieHns, 4Tobbl NnepeiTn K crneayoLen
KOMMO3NLUK.

[MpeabiAywwas KoMNo3uLUA]: yaepxuBaniTe HaxaToi KHOMKY rPOMKOCTM
"+" Ha nynbTe [OWCTaHUWOHHOrO YynpaBleHus, 4ToObl nNepelTm K
npeablayLen KoMnosuLnu.

[YnpaBneHue papmol: yaepxuBaiTe KHOMKYy pexuma A HaxaTtoi B
TeyeHne 3 ¢, 4TOOBI BKMIOYMTL YHKUMIO paguno. Ewe pas 6bicTpo
HaXMnTe KHOMKY A, YTOObI BBIKITIOYUTbL PYHKLMIO paamo.

[MoBTOpHOE nNOAKNiOYEHME YCTPOMCTB, KOTOpble ObiMW MOAKMIOYEHSI]:
YAEpXuBaiiTe HaxaTol KHOMKy TenedoHa Ha NynbTe AUCTAHUMOHHOrO
ynpaBneHus, 4Tobbl aBTOMaTMYeCckn NOAKNKYNTL ycTponcTea Bluetooth,
KoTopble BblNK NogKN0YeHbI.
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MopknioyeHue aByx yctpolicTte V8. OgHOBpeMeHHO nepeBeaunTe ABa
ycTporicTBa V8 B pexum BKIIOYEHUSA, yaepXKnBanTe HaxaTon KHonky A Ha
o6ounx ycTpoicTBax B TeyeHue 5-7 cekyHa. KpacHblil U CUHUIA MHAMKATOPbI
HaYHYT MuUraTb MNooYepeaHo, 3aTeM HaxmuTe KHomnky A Ha niobom
yctpovictee V8. KpacHbli MHAMKATOp YCTpPOMCTBa MOracHeT, CUHUE
MHOWKATOPbl 3amuralT, W YCTPOWCTBO Ha4yHeT MOWUCK MOAKMoYaeMblX
ycTpoicTB. MpubnmsntenbHo Yyepes 5-7 cekyHA KpacHbl MHAMKATOP Ha
Apyrom ycTtpoiictBe V8 noracHeT, U Ha4yHYT MUraTb CUHWE UHAWKATOPbI.
OTo o03HavaeT, 4YTO ABa YCTpOWCTBa YCMNewHO noaknto4yeHbl. locne
KOPOTKOrO HaxaTusi kKHonku A Ha noboM ycTpoiCcTBE MOXHO NepenTu B
pexum ABYCTOPOHHEN CBA3N.

MopknioueHune 5 TenecdoHoB

1. Mepea noaknioveHnemM B COCTOAHUN paboTbl OAHOBPEMEHHO HAXMUTE U
yaoepxuBainte kHonku A u B, 4yToBbl O4YMCTUTL 3anUCKU MOAKMOYEHUS.
Mocne noaknoyeHUs k 5 ycTpoicTBam, kak Noka3aHO Ha PUCYHKe HUXe,
ABaxAbl LWeEeNKHUTe NepBoe YCTPOWCTBO M HaXXmMuTe A AN NOAKMNIOYEHUS K
nepBomy YycTponcTBy. HemHoro nogoxauTte. YCTPOWCTBO BbINMOMHUT
nogknoYyeHune k 5 yctporicteam.

2. Ecnu ogHomy m3 ycTtpolictB 2, 3 n 4 Heo6xoQMMO 3aBepLINTb CBAA3b,
OAVH pa3 HaXMWUTe KHOMKY pa3roBopa ANS BblXxoAa M3 rpynnoBOi CBA3MN.

Ecnn Heo6xoanmo BO306HOBWUTH CBSA3b, OAWH pa3 Haxmute A, 3aTem
HaxmuTe B.

3. Ecnu ycTtpowctBo 1 3aBepliaeT cBA3b, OAUH pa3 Haxmute A ans
BO306HOBMEHMNSA CBA3N.

4. Ecnu ycTpoiictBo 5 3aBepliaeT CBfA3b, OAWH pa3 HaxmuTe B ans
BO30OHOBMNEHUSA CBA3N.

5. Bo Bpemsa cBSi3n 5 y4yacTHWKOB TOnbKo ycTpoictBa 1 u 5 MOXHO
noAKNIOYNTb C MOMOLL b0 MOBUNbLHOro TenedoHa.

Ecnu Bo Bpemsa CBSI3W MUTAET KpaCHbIN CBETOANOA, 3HAYUT U3MEHSAETCA N
peoGpasoBaHue A; ecnv MUraeT CUHUA CBETOAMNOA, 3HAYUT U3MEHsieTcA
npeobpasoBaHue B.

(PS. MeToa OTMeHbl MOAKMIOYEHUA NSATU YCTPOWCTB: OAHOBPEMEHHO
HaXMuUTe KHOMKM pexumMoB A M B u yaepxuBainTe B TeuyeHue
npubnuanTenbHo 3 CekyHa, 3amuraeT KpacHbIi MHAMKATOP, NOAKM0YEeHNEe
6yneT OTMEHeHo)
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CxeMma nopkntoueHus yctporictesa V8

AKceccyapbl B KOMMJIEKTE

=P

3agHasa vyacTb, 3apsagHoe ycTpoicTBO
HaywHuk oTBepTKa Ans OT CETU NEPEMEHHOrO
yCTaHOBKM Toka u pasbema USB

O nynbTe AUCTaAHLUOHHOrO ynpaeneHus (Heo6s3aTenbHbIN)

1. BKn./BbIKN. My3bIKK, 3aBepLUEHME BbI30Ba
2. Pexum naccaxupa A

3. Pexum naccaxupa B

4.YBenuyeHune rpoMKoCTy

5. YMeHbLUEHNe rpoOMKOCTH
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Acerca de la unidad central

o 7, DD
LTS Y -
¥
w

7 (8]

1. Encender 5. Modo piloto B

2.Apagar 6. Radio FM/Modo piloto A

3. Bajar volumen 7. Conexion para cargador y auricular

4. Subirvolumen 8. soporte

Diagrama de instalacion para Monte la abrazadera en el casco.
la fijacién del producto

k'_:-._____,, .

Coloque el V8 en la abrazadera, Coloque el auricular y el microfono.
en la direccién que se muestra
enlaimagen.




Diagrama de instalacion del
V8 en el casco

Esquema de conexién del auricular

Encendido de la unidad central: presione el botdn durante unos 2 segundos: la luz
roja se encendera; suelte el botén cuando la luz azul parpadee. El dispositivo ya
esta encendido.

Asociacion de la unidad central con teléfono mévil o dispositivos MP3 o GPS. Pulse
el botén de encendido durante 3-5 segundos. Las luces azul y roja parpadearan
alternativamente. Active el Bluetooth del teléfono/MP3/GPS y busque entre los
dispositivos Bluetooth mostrados por el mévil, el nombre del dispositivo: V8. En ese
momento pulse en “asociar” (o equivalente segin el modelo de mévil). La luz roja se
apagaray la azul parpadeara: la asociacién se habra completado correctamente.
(Mavil con funcion NFC: active la funcion NFC. Cuando la unidad central esté cerca
del mévil, efectuard una identificacion automatica para asociar el mévil y el V8. Una
vez completada, podra realizar la identificacion automatica y la conexion con el
movil la proxima vez.)
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Operacion de unidad central a teléfono mévil mediante Bluetooth:

[Responder una Ilamada]: si una llamada entrante dura unos 6 segundos, la
unidad central automaticamente la respondera.

[Rechazar una llamadal: si hay una llamada entrante, en un tono de 5 segundos,
pulse levemente el botdn Encender de la unidad central para rechazarlo.

[Finalizar una llamada]: durante una llamada, pulse brevemente el boton
Encender de la unidad central para finalizarla.

[Llamar a ultimo namero de teléfono]: si V8 y la unidad central estan en estado de
espera, mantenga pulsado unos 2 segundos el botén Encender para llamar
automaticamente al tltimo nimero de teléfono del registro de llamadas.

[Control por voz]: haga doble clic en el botén Encender para introducir el modo de
control por voz. Haga doble clic en él de nuevo para salir del modo.
[Encendido/apagado de musica]: en el modo de reproduccion MP3, pulse
brevemente el botdn Encender para detener y reproducir la musica.

[Siguiente cancién]: mantenga pulsado el boton de volumen "-" del control remoto
para pasar a la siguiente cancion.

[Cancidn anterior]: mantenga pulsado el botén de volumen "+" del control remoto
para pasar a la cancion anterior.

[Control de volumen]: durante una llamada telefénica o reproduccién de musica,
pulse brevemente el botén de volumen "+" para subir el volumen y pulse
brevemente el botdn de volumen "-" para bajar el volumen.

[Funcién de radio FM]: tras la puesta en marcha, conecte los auriculares. Pulse el
botén de modo A durante 3 segundos para activar la funcion de radio. Escuche la
informacion sobre la radio que le guste; si desea salir del estado de radio, pulse
brevemente el botdn A de nuevo.

[Modulacién de frecuencia)]: en estado de radio, pulse brevemente el botén de
volumen "+"/"-" para buscar automaticamente estaciones de radio en banda de alta
o0 baja frecuencia.

[Regulacion de volumen de radio]: en estado de radio, mantenga pulsado el
botdn de volumen “+” para subir gradualmente el volumen; mantenga pulsado el
botdn de volumen "-" para bajar gradualmente el volumen.

Puesta en marcha del control remoto: tras instalar correctamente las baterias y
apretar la tuerca, el control remoto automaticamente se pondra en marcha.
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 Spalish.

Asociacion entre el control remoto y la unidad central:

Una vez puestos en marcha el control remoto y la unidad central, pulse los botones
de volumen "+"y "-" de la unidad central al mismo tiempo. Tras 2 segundos, la luz
azul se encendera con normalidad. Opere el control remoto (en primer lugar, pulse
brevemente la tecla de didlogo para activar el control remoto; a continuacion, pulse
dos botones cualquiera a la vez) durante unos 3~5 segundos. La luz brilla en el azul
de acogida, significa que la unidad central y el control remoto estan conect ados
correctamente.

(El'alcance efectivo del control remoto: 10 m.)

Operaciones tras asociacion con control remoto:

una vez asociados correctamente el control remoto y la unidad central, puede
utilizar las siguientes funciones:

[Rechazar una llamada]: si hay una llamada entrante, en un tono de 5 segundos,
pulse brevemente el boton Teléfono del control remoto para rechazarla.

[Finalizar una llamada]: durante una llamada, pulse brevemente el boton Teléfono
del control remoto para finalizarla.

[Llamar a dltimo numero de teléfono]: mantenga pulsado el botén Teléfono del
control remoto para llamar automaticamente al ultimo nimero de teléfono del
registro de llamadas.

[Control de musica]: pulse brevemente el botdn Teléfono del control remoto para
detener o reproducir la musica del teléfono.

[Control de volumen]: durante una llamada telefénica o reproduccion de musica,
pulse brevemente el boton de volumen "+" para subir el volumen y pulse

brevemente el botén de volumen "-" para bajar el volumen.

[Siguiente cancion]: mantenga pulsado el botdn de volumen "-" del control remoto
para pasar a la siguiente cancion.

[Cancién anterior]: mantenga pulsado el boton de volumen "+" del control remoto
para pasar a la cancion anterior.

[Operaciones de radio]: mantenga pulsado el boton de modo A durante 3 segundos
para activar la funcion de radio. Pulse brevemente el boton A de nuevo para
desactivar la funcién de radio.

[Reconexién de dispositivos que se han asociado]: mantenga pulsado el botdn
Teléfono del control remoto para conectar automaticamente los dispositivos
bluetooth que se han asociado.
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Asociacion de dos V8. Con dos V8 en modo encendido, pulse simultaneamente
ambos botones A durante 5-7 segundos: las luces roja y azul parpadearan
alternativamente. Luego pulse el boton A de cualquiera de los dos V8: se apagaré la
luz roja de ese dispositivo y la azul parpadeara; entonces empezara a buscar
dispositivos para asociar. Unos 5-7 segundos después, se apagara la luz roja del
otro V8 y la azul parpadeara, lo que significa que los dos dispositivos se han
asociado correctamente. A continuacidn, pulsando brevemente cualquiera de los
botones A, ya podréa entrar en el modo de conversacion.

Asociacion de 5 teléfonos

1. Antes de asociar, en estado de encendido, mantenga pulsado A y B al mismo
tiempo para borrar los registros de asociacion. Tras asociar con los 5 dispositivos
tal como se muestra en la ilustracion siguiente, haga doble clic en el primer
dispositivo y pulse A para la primera conexion. Espere unos segundos. El equipo
completara la conexion entre los 5 dispositivos.

2. Si alguno de los dispositivos 2, 3 y 4 quiere dejar la intercomunicacion, pulse la
tecla de didlogo una vez que salga de la intercomunicacion de grupo. Si desea
volver al estado de intercomunicacion, pulse Auna vez y, a continuacion, pulse B.

3. Si el dispositivo 1 sale de la intercomunicacién, pulse A una vez para volver al
estado de intercomunicacion.

4. Si el dispositivo 5 sale de la intercomunicacion, pulse B una vez para volver al
estado de intercomunicacion.

5. En estado de intercomunicacion entre 5 personas, solo los dispositivos 1y 5 se
pueden conectar con el teléfono movil.

Durante la intercomunicacion, el LED rojo parpadea para indicar la modificacion de
la conversion A; el LED azul parpadea para indicar la modificacion de la conversion B.
(Nota: un método para cancelar la asociacion de cinco dispositivos es pulsar los
botones Ay B simultdneamente durante unos 3 segundos: la luz roja parpadeara y
la asociacion quedara cancelada.)
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Esquema de asociacion de V8

Accesorios incluidos

=)

Auricular Soporte y destornillador ~ Cargador USB'y CA
para el montaje

Acerca del control remoto (Opcional)

1.Encender/apagar musica, finalizar llamada
2. Modo piloto A
3. Modo piloto B
4. Subir volumen
5. Bajar volumen




KAMZDI\T

v (5]
1.4 5.544—BE—K
g-z;gw 6.FMS A5 48— AF—K
HE N ¢ o =
TER=YZ TAXRYBEVEBTSY
8. FvF

M7 7AFT—DH ALY RANDIZVTD
YRR V)

V9S> 7LETVeEE AVREIAOOT7 A2 O
BEIZREhBFEIC/N B A3
VINEEHRT

8



REANILRXY RADVE D
B R

A VR EAR

RARZBAV 2R ERZVZRMULEERICL, RICFVS A T
LB, BUTA M RBLUERICHLET, 72 E-—RIEBEVET,

EHEFE/mp3/gps FNA RADRT U Y, BREA7TDRET, 3RHS5HD
BREVERALLET, REBOTA M REICRITLET, EFEHFE
/mp3/gps @ Bluetooth 7 > (Z L, Bluetooth F/N1 A%ZRRT D&, HEFE
FICTFNARBVBHARREN, RV T EIVYILET. FLWIT AR
F7028Y, BOWTARNFVAXIANCRKRBLET KPUTORUWTT
o (NFCHEERZNETEF  NFCHMAEEHMEET., RANEETEFEAER
ffHae, EHEEFLVSORTI VI 2RRTH -0 ABHIIMEN EBBHL
T RPIVVINFRIThDE, TOHREBHBIIEREL ., EFEFLE
HIBDENTEERT, )

4



Japahese
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[FRIAMNAO-IL]: BEFFELEZTEOBLEFIC. TEDO"+"REDEEL
HIEFENRES LK), BED""RRXTH Eﬁd\é<f;|')§_9"u

[FM S AMEE]: BEBRICA VAV ZERLET. AT—RREEZ3PH
HTe., SOABENINBHCBRVET. SFEBSFTFBFERESEME VI
EIET. SOAMBZERTIDICR., £85—EARZEZE<HLET,
[ARBOEE]: SHREDEEZIC, BEO v/ REVEE<HAI L,
BHEARBFENEBBNICS O TRORRETVET.
[ZOFDERTE]: SOAREOEEIL, FEO+vREAVERALID L.
BRLILBFENKRESRY, BEO"-"REIVERALID &, R ICHFEN
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U REVERBICHLET, 2B, BLUSA M XYET, M3~
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LEF)LET.FEKCETIL—F1 bREHHULTNS, KRAREUE—HKIO>
FO—Z—OEMATTLECEZERLET,

CEFRIRMETREZEER: 10m.)
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